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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

Θέμα: Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ όσον αφορά 
την ενίσχυση της απαγόρευσης ναρκών κατά προσωπικού ενόψει της 
πέμπτης διάσκεψης επισκόπησης της σύμβασης για την απαγόρευση των 
ναρκών κατά προσωπικού 

  

Επισυνάπτονται στο παράρτημα για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά 

με τη θέση της ΕΕ όσον αφορά την ενίσχυση της απαγόρευσης ναρκών κατά προσωπικού ενόψει 

της πέμπτης διάσκεψης επισκόπησης της σύμβασης για την απαγόρευση των ναρκών κατά 

προσωπικού, όπως εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά την 4028η σύνοδό του στις 27 Μαΐου 2024. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ όσον αφορά την ενίσχυση της 

απαγόρευσης ναρκών κατά προσωπικού 

ενόψει της πέμπτης διάσκεψης επισκόπησης της σύμβασης για την απαγόρευση των ναρκών 

κατά προσωπικού 

 

I- Εισαγωγή 

 

1. Η Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ) ενωμένη υποστηρίζει και επιδιώκει τους στόχους της σύμβασης για 

την απαγόρευση της χρήσης, της αποθήκευσης, της παραγωγής και της διακίνησης ναρκών 

κατά προσωπικού και για την καταστροφή τους1. Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της από μακρού 

στηρίζουν την εκκαθάριση ναρκοπεδίων και την καταστροφή των αποθηκευμένων ναρκών 

κατά προσωπικού, καθώς και την αρωγή στα θύματα ναρκών κατά προσωπικού, την προώθηση 

της οικουμενικής ισχύος της σύμβασης και τη στήριξη των συμβαλλόμενων κρατών για την 

πλήρη και αποτελεσματική εφαρμογή της σύμβασης. Όλα τα κράτη μέλη της ΕΕ είναι 

συμβαλλόμενα μέρη της σύμβασης από την 1η Ιουνίου 2013· 

2. Το Συμβούλιο θεωρεί ότι η σύμβαση αποτελεί βασικό μέσο αφοπλισμού, του οποίου η 

ακεραιότητα και η πλήρης και αυστηρή εφαρμογή πρέπει να διασφαλίζονται και στο οποίο 

πρέπει να επιδιώκεται η οικουμενική προσχώρηση. Είκοσι πέντε χρόνια μετά την έναρξη ισχύος 

της, η σύμβαση αποτελεί επιτυχημένο παράδειγμα διπλωματίας για τον αφοπλισμό καθώς και 

παράδειγμα του τι αντιπροσωπεύει η Ένωση: μια διεθνή τάξη βασισμένη σε κανόνες και 

θεμελιωμένη στον σεβασμό των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού 

δικαίου. Η σύμβαση συνιστά ένα ισχυρό παγκόσμιο πρότυπο για την απαγόρευση της χρήσης, 

της διακίνησης και της παραγωγής ναρκών κατά προσωπικού και ταυτόχρονα χαρακτηρίζεται 

από εντυπωσιακά αποτελέσματα όσον αφορά την καταστροφή των αποθηκευμένων ναρκών 

κατά προσωπικού, την εκκαθάριση ναρκοπεδίων και τη διάταξη που ορίζει ότι κάθε 

συμβαλλόμενο κράτος που είναι σε θέση να το πράξει, παρέχει κατάλληλη αρωγή προς τα 

θύματα ναρκών, η οποία θα πρέπει να εντάσσεται σε ευρύτερες εθνικές πολιτικές, σχέδια και 

νομικά πλαίσια. 

                                                 
1 Στο εξής: η σύμβαση. 
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Η σύμβαση έχει μετρήσιμο και σημαντικό θετικό αντίκτυπο στην ανθρωπιστική προστασία, τη 

σταθεροποίηση, την ανάπτυξη και τον αφοπλισμό παγκοσμίως, συμβάλλοντας στη παγκόσμια 

ειρήνη και ασφάλεια και στην επίτευξη των στόχων της Ατζέντας του 2030 για τη βιώσιμη 

ανάπτυξη. 

3. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει ότι οι στόχοι της σύμβασης δεν έχουν επιτευχθεί ακόμη πλήρως. Η 

παρουσία ναρκών κατά προσωπικού εξακολουθεί να προκαλεί βλάβες, να προξενεί φόβο, να 

απαγορεύει την πρόσβαση, να παρακωλύει την κοινωνικοοικονομική ανάπτυξη και να 

εμποδίζει την επιστροφή των προσφύγων και των εσωτερικά εκτοπισμένων στα σπίτια τους. Το 

άχθος που επιφέρουν οι νάρκες κατά προσωπικού και τα εκρηκτικά κατάλοιπα πολέμου στους 

ανθρώπους, τις οικογένειες, τις κοινότητες, τις περιφέρειες και τα κράτη εξακολουθεί να είναι 

μεγάλο και απαράδεκτο. Το Συμβούλιο καταδικάζει απερίφραστα τον παράνομο επιθετικό 

πόλεμο της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας, καθώς και τη χρήση ναρκών κατά προσωπικού και 

αυτοσχέδιων ναρκών κατά προσωπικού, που καθιστούν την Ουκρανία την πλέον 

ναρκοθετημένη χώρα στον κόσμο. Το Συμβούλιο ανησυχεί επίσης για τις νέες ναρκοθετήσεις 

σε χώρες όπως το Ιράκ, η Λιβύη, η Συρία, η Υεμένη, η Μιανμάρ, καθώς και στο Σαχέλ. Το 

Συμβούλιο επιβεβαιώνει ότι οποιαδήποτε χρήση ναρκών κατά προσωπικού οπουδήποτε, 

οποτεδήποτε και από οποιονδήποτε παράγοντα, παραμένει εντελώς απαράδεκτη για την ΕΕ· 

4. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει ότι η ΕΕ και τα κράτη μέλη της είναι σημαντικοί χορηγοί βοήθειας 

για δράσεις κατά των ναρκών παγκοσμίως και στηρίζουν τη θέση σε οικουμενική ισχύ, την 

καταγραφή και εκκαθάριση ναρκοπεδίων, την εκπαίδευση όσον αφορά τους κινδύνους από τις 

νάρκες, την αρωγή προς τα θύματα, την καταστροφή των αποθεμάτων, την ανάπτυξη 

ικανοτήτων και την έρευνα και ανάπτυξη στις τεχνολογίες εντοπισμού ναρκών και εκκαθάρισης 

ναρκοπεδίων. Μετά την τελευταία διάσκεψη επισκόπησης της σύμβασης το 2019, η ΕΕ και τα 

κράτη μέλη της παρέμειναν σημαντικοί χορηγοί της δράσης κατά των ναρκών ανά τον κόσμο, 

παρέχοντας 26 εκατομμύρια ευρώ το 2022 και 38,5 εκατομμύρια ευρώ το 2023 στο πλαίσιο των 

μέσων αντιμετώπισης της κρίσης, και άλλα 8,5 εκατομμύρια ευρώ το 2022 και 16 εκατομμύρια 

ευρώ το 2023 στο πλαίσιο της ανθρωπιστικής βοήθειας. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει επίσης την 

σημαντική συμπληρωματική στήριξη από μεμονωμένα κράτη μέλη της ΕΕ για τη 

χρηματοδότηση δραστηριοτήτων και έργων βοήθειας για τη δράση κατά των ναρκών· 

5. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει τη συνεισφορά προς τη Μονάδα Υποστήριξης της Εφαρμογής της 

σύμβασης δυνάμει της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2021/257 του Συμβουλίου, της 18ης Φεβρουαρίου 

2021, προς στήριξη του σχεδίου δράσης του Όσλο για την εφαρμογή της σύμβασης του 1997 

για την απαγόρευση της χρήσης, της αποθήκευσης, της παραγωγής και της διακίνησης ναρκών 

κατά προσωπικού και για την καταστροφή τους. 
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Η απόφαση αυτή έδωσε τη δυνατότητα στη Μονάδα Υποστήριξης της Εφαρμογής να 

συμμετάσχει στην εφαρμογή του σχεδίου δράσης του Όσλο που εγκρίθηκε με την ευκαιρία της 

τέταρτης διάσκεψης επισκόπησης της σύμβασης το 2019, μεταξύ άλλων προωθώντας την 

οικουμενική ισχύ και στηρίζοντας τις προσπάθειες των συμβαλλόμενων κρατών να 

εφαρμόσουν τις πτυχές του σχεδίου δράσης του Όσλο που αφορούν την καταγραφή, την 

εκκαθάριση, της εκπαίδευση όσον αφορά τους κινδύνους από τις νάρκες και την αρωγή προς τα 

θύματα· 

6. Το Συμβούλιο εκφράζει την εκτίμησή του προς τους πολλούς εταίρους και τα ενδιαφερόμενα 

μέρη που έχουν συμβάλει στην ανάπτυξη της σύμβασης και στις επιτυχίες της την τελευταία 

εικοσαετία, συμπεριλαμβανομένων όλων των συμβαλλομένων κρατών, των διεθνών 

οργανισμών, της κοινωνίας των πολιτών, των ερευνητών και όλων των χορηγών και φορέων 

δράσης κατά των ναρκών. Εν προκειμένω, το Συμβούλιο αναγνωρίζει, μεταξύ άλλων, τις 

προσπάθειες που καταβάλλονται από τη διεθνή κίνηση ερυθρού σταυρού και ερυθράς 

ημισελήνου και τη διεθνή εκστρατεία για την απαγόρευση των ναρκών κατά προσωπικού. Το 

Συμβούλιο θα ήθελε ειδικότερα να τιμήσει το θάρρος και την αποφασιστικότητα των ειδικών 

στην εκκαθάριση ναρκοπεδίων σε όλο τον κόσμο που εργάζονται για να γίνει η γη και πάλι 

προσβάσιμη και ασφαλής και να τιμήσει τη μνήμη όσων έχασαν τη ζωή τους κατά την 

εκτέλεση αυτού του ευγενούς καθήκοντος. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία της συμμετοχής 

των επιζώντων και των αντιπροσωπευτικών τους οργανώσεων —συμπεριλαμβανομένων των 

οργανώσεων νεολαίας, των οργανώσεων για τα δικαιώματα των γυναικών και των οργανώσεων 

υπό την ηγεσία γυναικών— στην εφαρμογή και τη θέση σε οικουμενική ισχύ της σύμβασης. Το 

Συμβούλιο συγχαίρει τη Μονάδα Υποστήριξης της Εφαρμογής της σύμβασης για το σταθερό 

και ανεκτίμητο έργο της. Τέλος, το Συμβούλιο υπογραμμίζει την ισχυρή εταιρική σχέση και την 

εξαιρετική συνεργασία μεταξύ των Ηνωμένων Εθνών και της Ευρωπαϊκής Ένωσης στον τομέα 

της δράσης κατά των ναρκών· 

7. Το Συμβούλιο προσβλέπει στην επικείμενη πέμπτη διάσκεψη επισκόπησης της σύμβασης, η 

οποία θα πραγματοποιηθεί στο Siem Reap-Angkor από τις 25 έως τις 29 Νοεμβρίου 2024 και 

θα αποτελέσει ευκαιρία για να εξεταστεί η πρόοδος, να επιβεβαιωθούν οι δεσμεύσεις και να 

δοθεί περαιτέρω ώθηση υπέρ της οικουμενικής ισχύος και της ενισχυμένης εφαρμογής της 

σύμβασης. Το Συμβούλιο θεωρεί ότι η διάσκεψη επισκόπησης θα πρέπει να ενθαρρύνει έναν 

ανοικτό και εποικοδομητικό διάλογο μεταξύ των συμβαλλομένων κρατών και να εξασφαλίσει 

τη συμμετοχή όλων των σχετικών ενδιαφερόμενων μερών για να συζητηθούν οι τρέχουσες και 

οι μελλοντικές προκλήσεις και να επιταχυνθεί η πρόοδος προς την επίτευξη του κοινού στόχου 

που είναι ένας κόσμος χωρίς νάρκες κατά προσωπικού· 

8. Για εκτενέστερη ανάλυση των στόχων της ΕΕ όσον αφορά το αποτέλεσμα της διάσκεψης 

επισκόπησης, βλ. το έγγραφο θέσεων στο σημείο II. 
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II- Έγγραφο θέσης της ΕΕ ενόψει της πέμπτης διάσκεψης επισκόπησης σχετικά με την 

απαγόρευση της χρήσης, της αποθήκευσης, της παραγωγής και της διακίνησης ναρκών 

κατά προσωπικού και για την καταστροφή τους (Siem Reap-Angkor, 25-29 Νοεμβρίου 

2024) 

 

Η Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ) θα συμβάλει εποικοδομητικά σε μια θετική συναινετική έκβαση της 

διάσκεψης επισκόπησης της σύμβασης για την απαγόρευση των ναρκών κατά προσωπικού, 

επιδιώκοντας να συμπεριληφθούν τα εξής στοιχεία στα τρία προβλεπόμενα τελικά έγγραφα: 1) την 

επισκόπηση της λειτουργίας και του καθεστώτος της σύμβασης, 2) την πολιτική δήλωση και 3) το 

σχέδιο δράσης. 

 

1) Όσον αφορά την επισκόπηση της λειτουργίας και του καθεστώτος της σύμβασης: 

1. Προσδιορισμός νέων προκλήσεων εφαρμογής που αντιμετώπισαν τα συμβαλλόμενα κράτη σε 

όλους τους τομείς της σύμβασης (οικουμενική ισχύς, συμμόρφωση, αρωγή προς τα θύματα, 

εκκαθάριση ναρκοπεδίων, καταστροφή αποθεμάτων, συνεργασία και αρωγή, διαφάνεια και 

ανταλλαγή πληροφοριών)· 

2. Υπενθύμιση των συμπερασμάτων της γερμανικής Προεδρίας της 21ης συνόδου των 

συμβαλλόμενων κρατών της σύμβασης σχετικά με τις τρέχουσες προκλήσεις, όπως 

περιγράφονται στα έγγραφα που διανεμήθηκαν στη διάσκεψη· 

3. Επιδίωξη λεπτομερούς επισκόπησης όσον αφορά το καθεστώς εφαρμογής των υποχρεώσεων 

που απορρέουν από τη σύμβαση, για την περίοδο από την τέταρτη διάσκεψη επισκόπησης του 

2019, με βάση τις προπαρασκευαστικές εργασίες και τα συμπεράσματα των επιτροπών της 

σύμβασης, όσον αφορά μεταξύ άλλων: 

Οικουμενική ισχύς 

α) Στήριξη όλων των προσπαθειών που καταβάλλονται για τη θέση σε οικουμενική ισχύ, 

συμπεριλαμβανομένων των προσπαθειών της Προεδρίας, της Μονάδας Υποστήριξης 

της Εφαρμογής και των ειδικών απεσταλμένων της σύμβασης, και διαμόρφωση 

κινήτρων για την προώθηση της οικουμενικής ισχύος, μεταξύ άλλων μέσω 

χρηματοδότησης· 

Εφαρμογή του άρθρου 5 

β) Ενθάρρυνση των συμβαλλομένων κρατών να υποβάλουν εγκαίρως λεπτομερείς 

πληροφορίες σχετικά με την εφαρμογή των υποχρεώσεών τους βάσει του άρθρου 5, 

ιδίως όσον αφορά τα αιτήματα παράτασης· 
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γ) Υπενθύμιση ότι 14 συμβαλλόμενα κράτη πρέπει να εκπληρώσουν τις υποχρεώσεις τους 

σχετικά με την εκκαθάριση ναρκοπεδίων έως το 2025 και έκφραση λύπης διότι λίγα 

μόνο είναι πιθανό να τηρήσουν την προθεσμία αυτή· 

δ) Υποστήριξη των προσπαθειών όλων των ενδιαφερόμενων συμβαλλόμενων κρατών, 

δεδομένων των πολλών αιτημάτων παράτασης που αναμένονται το 2024· Έκκληση προς 

τα συμβαλλόμενα κράτη να υποβάλουν λεπτομερή προγράμματα εργασίας για τις 

περιόδους που αφορούν τα αιτήματα παράτασης, που θα περιλαμβάνουν ανάλυση του 

κόστους και κατάλληλες για τις εκάστοτε συνθήκες πρωτοβουλίες για την εκπαίδευση 

όσον αφορά τους κινδύνους από τις νάρκες και τη μείωση του κινδύνου από νάρκες στις 

πληγείσες κοινότητες· 

ε) Ενθάρρυνση των συμβαλλόμενων κρατών να επικαιροποιούν τα εθνικά πρότυπα δράσης 

κατά των ναρκών σύμφωνα με τα τελευταία διεθνή πρότυπα δράσης κατά των ναρκών 

(IMAS)· 

στ) Ενθάρρυνση των συμβαλλόμενων κρατών για τα οποία υπάρχουν αναφορές ότι είναι 

διάσπαρτα με νάρκες κατά προσωπικού αυτοσχέδιου χαρακτήρα να συνεχίσουν να 

ευαισθητοποιούν σχετικά με την ανάγκη αντιμετώπισης της ναρκοθέτησης αυτής στο 

πλαίσιο της σύμβασης· 

ζ) Υποστήριξη της ενίσχυσης των συνεργειών μεταξύ της επιτροπής για την εφαρμογή του 

άρθρου 5 και της επιτροπής για την ενίσχυση της συνεργασίας και της αρωγής, καθώς 

και της ενίσχυσης του διαλόγου με οργανώσεις εμπειρογνωμόνων· 

η) Υποστήριξη της σύστασης άτυπης ομάδας υποστήριξης για την επιτροπή του άρθρου 5 

και συνεχής διερεύνηση τρόπων ενίσχυσης της διαδικασίας του άρθρου 5, 

συμπεριλαμβανομένης της συμβολής των ενδιαφερόμενων μερών· 

Εφαρμογή του άρθρου 7 

θ) Έκκληση προς τα συμβαλλόμενα κράτη να συμμορφωθούν με τις υποχρεώσεις τους 

όσον αφορά την υποβολή εκθέσεων σύμφωνα με το άρθρο 7· 

Όσον αφορά τη συνεργασία και την αρωγή 

ι) Προώθηση των αποτελεσμάτων της τρίτης παγκόσμιας διάσκεψης για την παροχή 

αρωγής στα θύματα και ενσωμάτωση στο μελλοντικό σχέδιο δράσης· 

ια) Υποστήριξη της μορφής εξατομικευμένης προσέγγισης που εφαρμόζει η επιτροπή, 

προκειμένου να παρασχεθεί στα ενδιαφερόμενα πληγέντα συμβαλλόμενα κράτη μια 

πλατφόρμα για να παρουσιάσουν τις συγκεκριμένες προκλήσεις και ανάγκες τους στα 

σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη, συμπεριλαμβανομένων των δωρητών και των φορέων 

δράσης κατά των ναρκών· 
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4. Επισκόπηση των μηχανισμών εφαρμογής της σύμβασης και στήριξη των προσπαθειών και των 

προτάσεων βελτίωσής τους, όταν είναι αναγκαίο, σύμφωνα με τη σύμβαση· 

5. Έκκληση να καταβληθούν προσπάθειες για τη διατήρηση και την παροχή νέας χρηματοδότησης 

για δράσεις κατά των ναρκών, μεταξύ άλλων μέσω καινοτόμου χρηματοδότησης· 

6. Έκκληση προς τα συμβαλλόμενα κράτη που καθυστερούν την καταβολή των εκτιμώμενων 

συνεισφορών τους στη σύμβαση να επιλύσουν το πρόβλημα αυτό, υπογραμμίζοντας ότι η 

πολιτική δέσμευση υπέρ της σύμβασης θα πρέπει να στηρίζεται από οικονομική δέσμευση και 

προτροπή προς τα συμβαλλόμενα κράτη που είναι σε θέση να το πράξουν να προσφέρουν 

εθελοντικές συνεισφορές στη μονάδα στήριξης της εφαρμογής της σύμβασης· 

 

2) Όσον αφορά την πολιτική δήλωση Siem Reap-Angkor 

1. Δέσμευση υπέρ διεθνούς τάξης βασισμένης σε κανόνες και θεμελιωμένης στον σεβασμό του 

διεθνούς δικαίου, συμπεριλαμβανομένων του δικαίου για τα ανθρώπινα δικαιώματα και του 

διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου, και υποστήριξη της συνέχισης του πολυμερούς διαλόγου για 

τον αφοπλισμό· 

2. Έκφραση εκτίμησης προς την Καμπότζη για τη διοργάνωση της πέμπτης διάσκεψης 

επισκόπησης και αναγνώριση της σημαντικής πείρας της Καμπότζης σε όλους τους τομείς της 

δράσης κατά των ναρκών, καθώς και της προθυμίας της να ωφελήσει και άλλες χώρες από την 

πείρα της· 

3. Έκφραση υποστήριξης στην προτεραιότητα που έδωσε η Προεδρία της Καμπότζης στην 

οικουμενική ισχύ, την εφαρμογή του άρθρου 5 και την παροχή αρωγής στα θύματα, και 

υπενθύμιση της στήριξης της ΕΕ και της ετοιμότητάς της ΕΕ να δραστηριοποιηθεί στους εν 

λόγω τομείς· 

4. Επιβεβαίωση της ισχυρής δέσμευσης για την τήρηση του γενικού κανόνα ενάντια στις νάρκες 

κατά προσωπικού και υποστήριξη της οικουμενικής ισχύος της σύμβασης· 

5. Υπενθύμιση ότι οποιαδήποτε χρήση ναρκών κατά προσωπικού οπουδήποτε, οποτεδήποτε και 

από οποιονδήποτε παράγοντα, παραμένει εντελώς απαράδεκτη για την ΕΕ· 

6. Έκφραση της πολιτικής δέσμευσης των συμβαλλόμενων κρατών να εφαρμόσουν το σχέδιο 

δράσης Siem Reap-Angkor· 

7. Έκφραση λύπης λόγω της έλλειψης προόδου όσον αφορά την οικουμενική ισχύ της σύμβασης 

από το 2017 - 33 κράτη παραμένουν εκτός - και υποστήριξη της ανανεωμένης δέσμευσης υπέρ 

της οικουμενικής ισχύος από όλα τα συμβαλλόμενα κράτη και άλλους παράγοντες· 
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8. Υπενθύμιση της σημασίας των εταιρικών σχέσεων με όλους τους φορείς της δράσης κατά των 

ναρκών, μεταξύ άλλων με την κοινωνία των πολιτών, τις εθνικές αρχές δράσης κατά των 

ναρκών και τον ιδιωτικό τομέα· 

9. Επιβεβαίωση ότι οι αυτοσχέδιοι εκρηκτικοί μηχανισμοί (ΑΕΜ) που ανταποκρίνονται στον 

ορισμό της σύμβασης όσον αφορά τις νάρκες κατά προσωπικού εμπίπτουν στις υποχρεώσεις 

που απορρέουν από τη σύμβαση· 

10. Επισήμανση ότι η δράση κατά των ναρκών είναι συχνά απαραίτητη για την 

κοινωνικοοικονομική ανάπτυξη, την οικοδόμηση της ειρήνης, τη σταθεροποίηση και την 

πρόσβαση στην ανθρωπιστική βοήθεια· 

11. Δέσμευση να εξεταστούν τα ζητήματα της διαφορετικότητας και της ισότητας των φύλων και 

προαγωγή προσεγγίσεων που λαμβάνουν υπόψη τη διάσταση του φύλου και τις συγκρούσεις 

κατά την υλοποίηση όλων των πτυχών της δράσης κατά των ναρκών, καθώς και κατά τις 

θεσμικές διαδικασίες της σύμβασης· 

12. Έκφραση ανησυχίας για τις πολυάριθμες απώλειες από νάρκες κατά προσωπικού κατά την 

περίοδο που μεσολάβησε μετά την τέταρτη διάσκεψη επισκόπησης, καταγραφή των χωρών που 

έχουν πληγεί περισσότερο, σύγκριση δεδομένων και τάσεων με τα προηγούμενα έτη και 

άντληση διδαγμάτων για τα επόμενα πέντε έτη· 

13. Διερεύνηση των οφελών και ενίσχυση των υφιστάμενων συνεργειών με άλλα μέσα στο πλαίσιο 

του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου, όπως της σύμβασης για τα δικαιώματα των ατόμων με 

αναπηρία (ΣΔΑΑ)· τα μέσα αυτά αποτελούν βασικές συνιστώσες της αρωγής προς τα θύματα, 

για την προώθηση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της αποτελεσματικής συμμετοχής των 

ατόμων με αναπηρία στην κοινωνία σε ισότιμη βάση· 

 

3) Όσον αφορά το σχέδιο δράσης Siem Reap-Angkor 

1. Εξέταση όλων των πτυχών της εφαρμογής της σύμβασης, των βέλτιστων πρακτικών για την 

εφαρμογή της σύμβασης, της οικουμενικής ισχύος, της καταστροφής των αποθεμάτων και της 

διατήρηση ναρκών κατά προσωπικού, της καταγραφής και εκκαθάρισης ναρκοπεδίων, της 

εκπαίδευσης όσον αφορά τους κινδύνους από τις νάρκες, της παροχής αρωγής στα θύματα, της 

διεθνούς συνεργασίας και αρωγής, καθώς και των μέτρων για τη διασφάλιση της 

συμμόρφωσης· 

2. Συλλογική κατάρτιση προτάσεων για καινοτομία, βελτίωση και ενίσχυση της εφαρμογής όλων 

των πτυχών της σύμβασης με βάση τα κενά και τις προκλήσεις που εντοπίστηκαν μέσω της 

επισκόπησης της λειτουργίας και του καθεστώτος της σύμβασης· 

Υπογράμμιση ότι η δράση κατά των ναρκών αποτελεί καταλυτικό παράγοντα και στηρίζει τις 

προσπάθειες για την ασφάλεια και την ανθρωπιστική βοήθεια, τη σταθεροποίηση και την 

κοινωνικοοικονομική ανάπτυξη, καθώς και την επιστροφή προσφύγων και την ολοκληρωμένη 

στήριξη των θυμάτων ναρκών· 
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3. Αναγνώριση της συμβολής του νέου θεματολογίου για την ειρήνη και του συμφώνου για το 

μέλλον της δράσης κατά των ναρκών· Αναγνώριση των ειδικών εταιρικών σχέσεων της 

σύμβασης με τα Ηνωμένα Έθνη, της Διεθνούς Επιτροπής του Ερυθρού Σταυρού, της διεθνούς 

εκστρατείας για την απαγόρευση των ναρκών κατά προσωπικού και του Διεθνούς Κέντρου 

Άρσης Ναρκοπεδίων για Ανθρωπιστικούς Σκοπούς της Γενεύης, καθώς και της συμβολής των 

εταιρικών σχέσεων με την κοινωνία των πολιτών στη στήριξη της εφαρμογής της σύμβασης· 

4. Υπενθύμιση της συμβολής της σύμβασης για τα δικαιώματα των ατόμων με αναπηρία, του 

θεματολογίου για τις γυναίκες, την ειρήνη και την ασφάλεια και των στόχων βιώσιμης 

ανάπτυξης των Ηνωμένων Εθνών· 

5. Προώθηση της δέσμευσης όλων των συμβαλλόμενων κρατών να εφαρμόζουν και να τηρούν 

πλήρως τις υποχρεώσεις τους που απορρέουν από τη σύμβαση, μεταξύ άλλων με τη λήψη 

κατάλληλων μέτρων αρωγής, όταν είναι σε θέση να το πράξουν, πέραν της εκκαθάρισης 

ναρκοπεδίων, για τη διασφάλιση της κοινωνικής και οικονομικής αποκατάστασης των θυμάτων 

ναρκών· 

6. Προώθηση της υποστήριξης εθνικών ή περιφερειακών διαλόγων με τα ενδιαφερόμενα μέρη με 

σκοπό την περαιτέρω βελτίωση της συνεργασίας και της αρωγής σχετικά με την εφαρμογή της 

σύμβασης και την ενθάρρυνση των μερών που είναι υπεύθυνα για την ευημερία των 

κοινοτήτων που πλήττονται από νάρκες και των επιζώντων, ώστε να αντεπεξέρχονται καλύτερα 

τις προκλήσεις που αντιμετωπίζουν μέσω ενίσχυσης του διαλόγου και των εταιρικών σχέσεων· 

7. Υποστήριξη της ανάπτυξης πολιτικών για την καλύτερη παροχή αρωγής στα θύματα ναρκών, 

χωρίς διακρίσεις, με την αντιμετώπιση των ειδικών αναγκών όλων των αμάχων, 

συμπεριλαμβανομένων της ψυχικής υγείας και της ψυχοκοινωνικής στήριξης· 

8. Υποστήριξη της ενσωμάτωσης της διάστασης του φύλου και συνεκτίμηση των διαφορετικών 

αναγκών και εμπειριών των ατόμων στις πληγείσες κοινότητες κατά τον προγραμματισμό της 

δράσης κατά των ναρκών· 

9. Συνεκτίμηση των περιβαλλοντικών και κλιματικών επιπτώσεων όλων των πτυχών της δράσης 

κατά των ναρκών, ενθάρρυνση των συμβαλλόμενων κρατών να δώσουν προτεραιότητα σε 

αυτές τις πτυχές στις εθνικές στρατηγικές δράσης κατά των ναρκών, υποβολή εκθέσεων 

σχετικά με τις συγκεκριμένες πτυχές, ορισμός σημείων επαφής στις ειδικές επιτροπές και 

εξέταση της συμπερίληψης της παρουσίας ναρκών και της δράσης κατά των ναρκών στα εθνικά 

σχέδια αντιμετώπισης καταστροφών· ενθάρρυνση των φορέων δράσης να λαμβάνουν υπόψη τις 

πτυχές αυτές στις δράσεις και τα έργα τους· 
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10. Συνεκτίμηση, εν προκειμένω, των διεθνών προτύπων δράσης κατά των ναρκών (IMAS) και των 

συστάσεων πολιτικής του Διεθνούς Κέντρου Άρσης Ναρκοπεδίων για Ανθρωπιστικούς 

Σκοπούς της Γενεύης (GICHD)· 

11. Διασφάλιση του σεβασμού των βασικών αρχών της δράσης κατά των ναρκών, 

συμπεριλαμβανομένων της διαφάνειας, της λογοδοσίας, της αποτελεσματικότητας και της 

αποδοτικότητας, της συμμετοχικότητας και της ευαισθησίας όσον αφορά τις συγκρούσεις· 

Προαγωγή και αναζήτηση τρόπων αξιοποίησης των βέλτιστων πρακτικών που έχουν συναχθεί 

από εμπειρίες και ανταλλαγές σε όλα τα επίπεδα· 

12. Υποστήριξη καινοτόμων προσεγγίσεων, όπως νέων μηχανισμών παροχής κεφαλαίων και 

χρηματοδότησης για την ενίσχυση των δράσεων κατά των ναρκών· 

13. Υποστήριξη της θέσπισης μέτρων για την ενίσχυση της διαδικασίας του άρθρου 5 με σκοπό την 

καλύτερη αντιμετώπιση των προκλήσεων των ενδιαφερόμενων κρατών και την αποτελεσματική 

στήριξή τους, ώστε να εκπληρώνουν εγκαίρως τις υποχρεώσεις τους· 

14. Υποστήριξη της αύξησης της χρηματοδοτικής και τεχνικής συνδρομής για την εκκαθάριση 

ναρκοπεδίων και για την παροχή αρωγής σε θύματα ναρκών· 

15. Επιβεβαίωση ότι οι νάρκες κατά προσωπικού αυτοσχέδιου χαρακτήρα θα πρέπει να 

αναφέρονται και να εκκαθαρίζονται μέσω δράσης κατά των ναρκών σύμφωνα με τις 

υφιστάμενες υποχρεώσεις· 

16. Υπενθύμιση της παράνομης χρήσης αυτοσχέδιων εκρηκτικών μηχανισμών που πληρούν τον 

ορισμό της νάρκης κατά προσωπικού σύμφωνα με τη σύμβαση ως ζητήματος μεγάλης 

ανησυχίας που θα πρέπει να εξεταστεί στο επόμενο σχέδιο δράσης, ιδίως στον τομέα της 

εκπαίδευσης όσον αφορά τον κίνδυνο από τις νάρκες. 
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